V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL

COB DOWN LIGHT
HONEY COMB SERIES

TECHNICAL DATA

MODEL VT-17012 VT-17018 VT-17024

SKU 23671, 23672 23673, 23674 23675, 23676

INPUT VOLTAGE AC: 100-240V, 50/60Hz

WATTS 2w 18W 24W

DC VOLTAGE 24-48V 36-72V 30-38V

LUMENS 1180 Lm 1860 Lm 2540 Lm

BEAM ANGLE 24°

CRI >90

ON/OFF CYCLE 15,000 Times

LIFE SPAN 20,000 Hours

COLOR TEMPERATURE 3000K-4000K-6400K (Selectable)

WORKING TEMPERATURE -20°C to +40°C

MATERIAL Aluminium

IP RATING IP20

CUT OUT SIZE 75mm 95mm 115mm

DIMENSION 86x44mm 106x46mm 135x5Tmm

*This product contains a light source of energy 02
efficiency class<F>, where <F> shall be replaced by ~

the energy class of the contained light source.

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another
query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained
and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty
does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no
warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products
are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This
product is warranted for manufacturing defects only.

E E MULTI-LANGUAGE Cet appareil, zﬁ“ﬁfﬂgﬁfn ENAD%%;I%E%E
MANUAL QR CODE ses accessoires
Please scan the QR code S oo 2 '}_g

to access the manual in

WARRANTY" ciANGING

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

E . mUlhple |8ﬂguageS- Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest dealers.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B




WARNING

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

2. Installation must be performed by a qualified electrician.

3. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source
reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

4. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be
exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person in order to avoid a hazard.

5. For Indoor Use only

Non-replaceable light
source by professionals

=
3
WK
Replaceable control gear
by professionals

This marking indicates that this
product should not be disposed
I

of with other household wastes.

(B)

Caution, risk of electric shock. /// \\\

Luminaires not suitable for
covering with thermally
insulating material.

INSTALLATION DIAGRAM

WIRING DIAGRAM
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Turn off the power.

Cut a hole in the ceiling (refer to the Technical Data for the correct cutout size).

1

2

3. Connect the driver’s input wires to the main power supply.

4. Adjust the CCT knob to your desired color temperature.

5. Position the spring clips and insert the downlight into the hole.
6. Switch on the power and test the light.

RoHs (€ R €0 @ @
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

PBKOBOAOCTBO 3A YNOTPEBA

COB DOWN LIGHT
CEPNA MEOEHU NUTU
TEXHUYECKU OAHHM

MOJEN VT-17012 VT-17018 VT-17024
SKU 23671, 23672 23673, 23674 23675, 23676
BXOAHO HAMNPEXEHME AC: 100-240V, 50/60Hz
WATTS 12w 18W 24W
NOCTOAHHO HAMNPEXEHUE 24-48V 36-72V 30-38V
LUMENS 1180 Lm 1860 Lm 2540 Lm
B/ HA JTbHA 24°
CRI =90
LIMKB/T HA BK/TIOYBAHE/WU3KIOYBAHE 15 000 nbTH
NPOABL/TKUTENHOCT HA XMBOTA 20 000 yaca
LIBETHA TEMMNEPATYPA 3000K-4000K-6400K (no ns6bop)
PABOTHA TEMIMEPATYPA -20°C po +40°C
MATEPUAN ANyMUHUI
IP PEATUHF 1P20
PASMEP HA M3PA3BAHE 75 mm 95 mm 115 mm
PASMEP 86x44mm 106x46mm 135x51 mm
o
*TO31 NPOAYKT CbAbPNKA CBETIMHEH U3TOYHMK C KNAC Ha eHepruitHa <
edekTnBHOCT<F>, kbaeto <F> ce 3ameHs ¢ eHepruiHMA Knac Ha O 2 E 3_ I N _-I
CbAbPXKALLMA Ce CBETIUHEH U3TOYHWK. COLOR
WARRANTY* CHANGING

BbBEAEHUE U TAPAHLUA

Bnarogapum Bu, Yye n3bpaxte u 3akynuxte npoaykT Ha V-TAC. V-TAC e BKU CAyXKM NO Hal-go6pua HaumH. Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO
Te3M UHCTPYKLUUW, Npean Aa 3anoyvHeTe MHCTaNaUMATa, U NaseTe TOBA PbKOBOACTBO MOJ, PbKa 3a 6bAellm cnpaBku. AKO MMaTe HAKAKBU Apyru
BBMNPOCK, MO/A, CBBPXKETE Ce C HAWUA ANNBP UM C MECTHUA NPOoAaBay, OT KOroTo CTe 3aKynuau npoayKTa. Te ca obyyeHu 1 ca rotosu a Bu
obcnyKaT no Han-po6pua HaumH. FapaHUmMATa e BaNMAHA 3a CPOK OT 2 rOAMHM OT JaTaTa Ha 3aKynyBaHe. [apaHLUMATa He BaXku 3a nospeau,
NPUYNHEHMN OT HEMPABUIEH MOHTAaX UM HeobnyaliHo n3HocBaHe. PrpmaTta He AaBa rapaHLUMA 33 NOBPEAU Ha NOBbPXHOCTU, AbXKALLM Ce Ha
HEMpaBWIIHO AeMOHTMpPaHe U MHCTaNMpaHe Ha npoayKTa. MpoaykTuTe ca nogxoaawm 3a 10-12-yacoBa exeaHeBHa paboTa. M3nonssaHeTo
Ha NpoAyKTa B NpoAb/XKeHMe Ha 24 Yyaca Ha AeH BOAW A0 OTnajaHe Ha rapaHumaTta. To3u NpoAyKT MMa rapaHumMa camMo 3a NPOU3BOACTBEHM
nedeKktu.

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires 7\
et cordons Y5 ou
se recyclent I

Paints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

B cnyuait Ha 3anuTBaHe/npobiem c NpoayKTa, MOAs, CBbPXKETE ce C Hac Ha agpec: support@v-tac.eu 3a noseue
NPOAYKTU, 3aNUTBaHe, MOJIA, CBbPIKETE Ce C HAWUA AUCTPUBYTOP UAKN Hail-BIM3KUTE AUAbPU.
V-TAC EUROPE LTD. Bvarapus, Maosame 4000, 6yn./1.Kapasenos 96
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NMPEAYNPEXAEHME

1

Mons, ysepeTe ce, 4e CTe U3KNOYMIN 3aXPaHBAHETO, Npean Aa 3ano4YHeTe MOHTAa)Ka.

@
P

AN

2. MoHTaxbT TpAbBa Aa ce M3BBLPLIM OT KBaNUdULMPaH eNeKTPOTEXHMK.
3. CBETAMHHUAT U3TOYHMK Ha TOBA OCBETUTE/THO TAJIO HE MOXKe Aa Ce 3aMeHs; KoraTo HecmeHAeM M3TOUHMK
CBET/IMHHUAT U3TOYHUK AOCTUIHE KPasi Ha eKCMI0aTalMOHHMA CM CPOK, LAIOTO OCBETUTE/IHO Ha CBeT/InHa OoT
TAno TpA6Ba A4a ce 3ameHMu.
4, AKo BBHLWHMAT MbBKaB Kabes 1AM WHYP Ha TOBa OCBETUTE/IHO TANO e NoBpe/eH, Tol Tpabsa Aa
6bae NoAMEHEH U3K/IOUYNUTENHO OT MPOU3BOANUTENA, HETOBUA CEPBU3EH areHT UM NogobHo
KBaAnduMuMpaHo AnLe, 3a Aa ce nsberHe onacHocT.
5. Camo3aynotpeba Ha 3aKpuTO CmeHAema KOHTPO/IHa
anapaTypa ot
L
Tasn MapKMpOBKa MOKa3Ba, Ye TO3U NPOLYKT ("
He TpAbBa fa ce M3XBbP/IA 3ae4HO C APpYrU
61TOBM OTNALbUMN.
b OcBeTuUTeNHU Tena, KOUTo
He ca noaxoAsium 3a
NOKpMBaHe ¢
BHMMaHMe, puck oT TOKOB yaap. / \ TON/ION30NaLMOHEH
maTepuan.
h
s N7
OVNATPAMA HA
[
KAGABO/MEPBEHO - L YEPHOI/CMHbO - N
OFF
L AN
'a N
ON
-

M3kntoveTte 3axpaHBaHeTO.

CBbp)KeTe BXOAHUTE NPOBOAHULM Ha ApaiiBepa KbM OCHOBHOTO 3axpaHBaHe.
HactpoiTe Konyeto CCT Ha »KenaHaTa LLBeTOBa Temnepatypa.

MNocTtaBeTte NPYXUHHUTE cKobu 1 nocTaBeTe OCBETUTENIHOTO TAO B OTBOpa.

oV W e

BkntoueTe 3axpaHBaHeTO U TecTBaliTe CBET/IMHATA.

M3perkeTe OTBOP B TaBaHa (3a NpaBUAHUA Pa3mep Ha OTBOPA BUIKTE TEXHUUYECKUTE AaHHM).

RoHs C € UK &% ¢
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

PRIRUCNIK ZA UPORABU
COB DOLJE SVJETLO
HONEY COMB SERIJA

TEHNICKI PODACI

MODEL VT-17012 VT-17018 VT-17024
SKU 23671, 23672 23673, 23674 23675, 23676
ULAZNI NAPON AC: 100-240V, 50/60Hz
WATTI 12w 18W 24W
DC NAPON 24-48V 36-72V 30-38V
LUMENI 180 Lm 1860 Lm 2540 Lm
KUT ZRAKA 24°
CRI =90
CIKLUS UKLJUCIVANJA/ISKLJUCIVANJA 15,000 Times
ZIVOTNI VIJEK 20,000 Hours
TEMPERATURA BOJE 3000K-4000K-6400K (Selectable)
RADNA TEMPERATURA -20°C to +40°C
MATERIJAL Aluminium
IP OCJENA IP20
IZREZANA VEL 75mm 95mm 15mm
DIMENZIJA 86x44mm 106x46mm 135x5Tmm
o
*qaj proizvod sadri'i. izyc?r svjetlosti klase energetsk(va uc":inkpvi'rosti<F>, ) 02
gdje <F> treba zamijeniti energetskom klasom sadrzanog izvora svjetlosti. >
UVOD & JAMSTVO WARRANTY" | crifiEike

Hvala $to ste odabrali i kupili V-TAC proizvod. V-TAC ¢e vam posluziti najbolje. PazZljivo procitajte ove upute
prije pocetka instalacije i Cuvajte ovaj priru¢nik pri ruci za buduce potrebe. Ako imate bilo kakvih dodatnih
pitanja, obratite se nasem trgovcu ili lokalnom prodavacu od kojeg ste kupili proizvod. Oni su obuceni i
spremni posluziti vas na najbolji nacin. Jamstvo vrijedi 2 godine od datuma kupnje. Jamstvo se ne odnosi na
ostecenja uzrokovana neispravnom ugradnjom ili nenormalnim habanjem. Tvrtka ne daje jamstvo protiv
ostecenja bilo koje povrsine uslijed nepravilnog uklanjanja i postavljanja proizvoda. Proizvodi su prikladni za
10-12 sati dnevnog rada. Koristenje proizvoda 24 sata dnevno ponistilo bi jamstvo. Ovaj proizvod ima jamstvo
samo za greske nastale u proizvodniji.

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires
et cordons Y ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

U sluéaju bilo kakvog upita/problema s proizvodom, obratite nam se na: support@v-
tac.eu Za vise proizvoda, upite, obratite se nasem distributeru ili najblizim trgovcima.
V-TAC EUROPE LTD. Bugarska, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



UPOZORENJE . 2& @
1. Provijerite jeste li isklju¢ili napajanje prije pocetka instalacije.

2. Instalaciju mora izvesti kvalificirani elektri¢ar. Nezalmjenﬂvi izvor svjefla od
3. lzvor svjetla ove svjetilike nije zamjenjiv; kada izvor svjetlosti dode do kraja strane profesionalaca
Zivotnog vijeka, mora se zamijeniti cijela svjetiljka.

4. Ako je vanjski savitljivi kabel ili kabel ove svjetiljke ostecen, zamijenit ¢e ga
isklju¢ivo proizvodac ili njegov serviser ili slicna kvalificirana osoba kako bi se
izbjegla opasnost.

5. Samo za unuTarnju upoTrebu Zamijenjivi upravljacki uredaj od
' strane profesionalaca

Ova oznaka oznac¢ava da se ovaj

proizvod ne smije odlagati s
. ostalim kuc¢nim ofpadom.
Svijetiljke nisu prikladne za

I 5 I oblaganje toplinski
izolacijskim materijalom.

Oprez, opasnost od strujnog udara. /// \\\

DIJAGRAM UGRADNJE

DIJAGRAM OZICENJA
L
- —
BROWN/RED - L BLACK/BLUE - N

OFF
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1. Iskljuc¢ite napajanje.

2. Izrezite rupu u stropu (pogledajte tehnicke podatke za to¢nu veli¢inu izreza).
3. Spojite ulazne zice vozaca na glavno napajanje.

4. Podesite gumb CCT na Zeljenu temperaturu boje.

5. Postavite opruzne kopce i umetnite svjetiljku u rupu.

6. Ukljucite napajanje i testirajte svjetlo.

Ros (€ 25 €0 @ & & ()



V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

NAVOD K POUZITI

COB DOWN LIGHT
RADA MEDOVYCH PLASTU
TECHNICKE UDAJE

MODEL VT-17012 VT-17018 VT-17024
SKU 23671, 23672 23673, 23674 23675, 23676
VSTUPNI NAPET{ AC: 100-240 V, 50/60 Hz
WATTS 12w 18W 24W
STEJNOSMERNE NAPETI 24-48V 36-72V 30-38V
LUMENS 1180 Im 1860 Im 2540 Im
UHEL PAPRSKU 24°
CRI =90
CYKLUS ZAPNUTI/VYPNUTI 15 000 krat
DELKA ZIVOTA 20 000 hodin
TEPLOTA BAREV 3000K-4000K-6400K (volitelné)
PRACOVNI TEPLOTA -20°C az +40°C
MATERIAL Hlinik
IP RATING 1P20
VELIKOST VYREZU 75 mm 95 mm 115 mm
DIMENSION 86x44mm 106x46mm 135x51mm
*Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické a¢innosti<F>, O 2 E
kde <F> je nahrazeno energetickou tfidou obsazeného svételného = b |
zdroje. > 3'IN-|
COLOR
WARRANTY* CHANGING
UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a zakoupili produkt V-TAC. V-TAC vam bude slouZit co nejlépe. Pfed zahajenim instalace si pozorné prectéte tento
navod a uschovejte jej pro budouci pouziti. V pfipadé dalSich dotaz(i se obratte na naSeho prodejce nebo mistniho prodejce, od kterého jste
vyrobek zakoupili. Jsou vyskoleni a pfipraveni vdm co nejlépe poslouZit. Zaruka je platnd po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se
nevztahuje na poskozeni zpUsobené nespravnou instalaci nebo abnormainim opotfebenim. Spole¢nost neposkytuje zdruku na poskozeni
jakéhokoli povrchu v disledku nespravné demontdze a instalace vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin denniho provozu.
Pouzivani vyrobku po dobu 24 Hodin denné by znamenalo ztrdtu zadruky. Na tento vyrobek se vztahuje zaruka pouze na vyrobni vady.

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires

et cordons
se recyclent

Paoints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

V pfipadé jakychkoli dotazt/potizi s produktem se na nas obratte na adrese: support@v-tac.eu. Pro vice
informaci o sortimentu se prosim obratte na naseho distributora nebo nejblizsi prodejce.
V-TAC EUROPE LTD. Bulharsko, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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VAROVANI t

1. Pfed zahdjenim instalace nezapomefite vypnout napajeni. "" ﬁ @

2. Instalaci musi provést kvalifikovany elektrikar.
3. Svételny zdroj tohoto svitidla neni vyménitelny; po skonéeni Zivotnosti svételného zdroje se Nevyménitelny
vyméni celé svitidlo. svételny zdroj

4, Pokud dojde k pokozeni vnéjsiho ohebného kabelu nebo $filiry tohoto svitidla, musi byt
vymeénén vyhradné vyrobcem nebo jeho servisnim zastupcem nebo podobné kvalifikovanou
osobou, aby se predeslo nebezpedi.

5. Pouze pro vnitini pouZiti
Vyménitelné ovladaci
zarizeni profesionaly

Toto oznaceni znamen3, Ze tento vyrobek \_

by nemél byt likvidovan spolec¢né s

ostatnimi odpady z domacnosti.

Svitidla nejsou vhodna

I
prozakryti tepelné
5 | izolaénim materidlem.
Pozor, nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

INSTALACNi SCHEMA
e N
DIAGRAM
L,
3
g HNEDA/CERVENA - L CERNA/MODRA - N
OFF
o A J
g N ™
ON
= A J

Vypnéte napdjeni.

Vyfiznéte otvor ve stropé (spravnou velikost vyfezu naleznete v technickych udajich).
Pripojte vstupni vodice ovladace k hlavnimu zdroji napajeni.

Nastavte knoflik CCT na poZadovanou teplotu barev.

Umistéte pruZinové prichytky a zasurte stropni svitidlo do otvoru.

AR AN

Zapnéte napdjeni a vyzkousejte svétlo.

RoHs (€ ch €0 @ @ &



V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUEL D’INSTRUCTIONS

COB DOWN LIGHT
SERIE NID D'ABEILLE

DONNEES TECHNIQUES
MODELE VT-17012 VT-17018 VT-17024
SKU 23671, 23672 23673, 23674 23675, 23676
TENSION D'ENTREE AC : 100-240V, 50/60Hz
WATTS 12w 18W 24W
TENSION CONTINUE 24-48Vv 36-72V 30-38Vv
LUMENS 1180 Lm 1860 Lm 2540 Lm
ANGLE DU FAISCEAU 24°
CRI =90
CYCLE MARCHE/ARRET 15 000 fois
DUREE DE VIE 20 000 heures
TEMPERATURE DE COULEUR 3000K-4000K-6400K (sélectionnable)
TEMPERATURE DE De -20°C & +40°C
FONCTIONNEMENT
MATERIAU Aluminium
NOTE IP 1P20
TAILLE DE LA DECOUPE 75 mm 95mm 115 mm
DIMENSION 86x44mm 106x46mm 135x51mm
) ) . - o
*Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité <
énergétique<F>, ou <F> est remplacé par la classe énergétique de la = 3 IN -I
source lumineuse contenue. > - -
COLOR
WARRANTY" CHANGING

INTRODUCTION ET GARANTIE

Merci d'avoir choisi et acheté un produit V-TAC. V-TAC vous servira au mieux. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de
commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour pouvoir vous y référer ultérieurement. Si vous avez d'autres
questions, veuillez contacter notre revendeur ou le vendeur local aupres duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous
servir au mieux. La garantie est valable pendant 2 ans a compter de la date d'achat. La garantie ne s'applique pas aux dommages causés par
une installation incorrecte ou une usure anormale. L'entreprise ne garantit pas les dommages causés a toute surface par un démontage et
une installation incorrects du produit. Les produits conviennent pour un fonctionnement quotidien de 10 a 12 heures. L'utilisation du produit
pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est garanti pour les défauts de fabrication uniquement.

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires 7\
et cordons == == =)
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

En cas de question/probleme concernant le produit, veuillez nous contacter a I'adresse suivante : support@v-
tac.eu. Pour une gamme de produits plus étendue, veuillez contacter notre distributeur ou les revendeurs les
plus proches.

V-TAC EUROPE LTD. Bulgarie, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



AVERTISSEMENT ( - )

s
1. Veillez a couper I'alimentation électrique avant de commencer l'installation. "" ﬁ @
~

2. L'installation doit &tre effectuée par un électricien qualifié.

3. Lasource lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable ; lorsque la source lumineuse Source lumineuse non

atteint sa fin de vie, I'ensemble du luminaire doit étre remplacé. remplagable par les

4,  Sile cable ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommagg, il doit étre remplacé
exclusivement par le fabricant ou son agent de service ou une personne qualifiée similaire afin
d'éviter tout danger.

5. Pour usage intérieur uniqguement
Appareil de controle

remplagable par les
Ce marquage indique que ce produit ne doit \_
pas étre éliminé avec les autres déchets -
ménagers.
[ Les luminaires ne
conviennent pas pour
m étre recouverts d'un
Attention, risque de choc électrique. 6 materl.au d'isolation
/// \\\ thermique.
J

SCHEMA D'INSTALLATION

s N N
SCHEMA DE
T L T
3
g MARRON/ROUGE - L NOIR/BLEU - N
OFF
o AN /‘
' N7 M

Couper I'alimentation.

Découpez un trou dans le plafond (reportez-vous aux données techniques pour connaitre la taille correcte de la découpe).
Connecter les fils d'entrée du pilote a I'alimentation principale.

Réglez le bouton CCT sur la température de couleur souhaitée.

Positionnez les clips a ressort et insérez le downlight dans le trou.

AR AN

Mettez I'appareil sous tension et testez la lumiere.

RoHs (€ ch 0 @ @ &



V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

GEBRAUCHSANWEISUNG

COB-DOWN-LICHT

WABENSERIE
TECHNISCHE DATEN
MODELL VT-17012 VT-17018 VT-17024
SKU 23671, 23672 23673,23674  23675,23676

EINGANGSSPANNUNG

AC: 100-240V, 50/60Hz

WATTS 12w 18W 24W
DC SPANNUNG 24-48V 36-72V 30-38V
LUMENS 1180 Lm 1860 Lm 2540 Lm
STRAHLENWINKEL 24°
CRI >90
EIN/AUS-ZYKLUS 15.000 Mal
LEBENSDAUER 20.000 Stunden
FARBTEMPERATUR 3000K-4000K-6400K (wihlbar)
ARBEITSTEMPERATUR -20°C bis +40°C
MATERIAL Aluminium
IP RATING 1P20
AUSSCHNITTGROSSE 75mm 95mm 115 mm
DIMENSION 86x44mm 106x46mm 135x51mm
(a'
*Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der <
Energieeffizienzklasse<F>, wobei <F> durch die E 3_|N_'|
Energieklasse der enthaltenen Lichtquelle zu ersetzen ist. COLOR
WARRANTY" CHANGING

EINFUHRUNG & GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie ein V-TAC-Produkt ausgewahlt und gekauft haben. V-TAC wird lhnen die besten Dienste leisten. Bitte
lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen, und bewahren Sie diese Anleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Sollten Sie weitere Fragen haben, wenden Sie sich bitte an unseren Handler oder an den lokalen
Verkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind geschult und bereit, Sie bestmoglich zu bedienen. Die Garantie
gilt fir 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Garantie gilt nicht flir Schaden, die durch unsachgemaRe Installation oder abnormalen
Verschlei verursacht wurden. Das Unternehmen Ubernimmt keine Garantie fiir Schaden an Oberflachen, die durch
unsachgemafen Aus- und Einbau des Produkts entstehen. Die Produkte sind fiir einen taglichen Betrieb von 10-12 Stunden
geeignet. Bei einer Nutzung des Produkts Uber 24 Stunden pro Tag erlischt die Garantie. Flr dieses Produkt wird nur eine
Garantie fur Herstellungsfehler gewahrt.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE
ses accessoires
et cordons

se recyclent

07 = 4

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Falls Sie Fragen oder Probleme mit dem Produkt haben, wenden Sie sich bitte an uns: support@v-tac.eu. Fur
weitere Produkte kontaktieren Sie bitte unseren Vertriebspartner oder den nachsten Handler.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgarien, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



WARNUNG [ )

1. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie den Strom abschalten, bevor Sie mit der Installation beginnen. ',: ﬁ @

2. Die Installation muss von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden. et

3. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn die Lichtquelle das Ende
ihrer Lebensdauer erreicht, muss die gesamte Leuchte ersetzt werden.

4, Wenn die duRere flexible Leitung oder das Kabel dieser Leuchte beschidigt ist, muss
sie/es ausschlieBlich durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um eine Gefahrdung zu vermeiden.

Nicht austauschbare
Lichtquelle fir Profis

5. Nurfir Innenrdume geeignet
Auswechselbare

Vorschaltgerate

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, - -
dass dieses Produkt nicht mit anderen 6 B
Haushaltsabfallen entsorgt werden

[

darf.

Leuchten, die nicht zur

[ ] Abdeckung mit
6 warmeisolierendem

. . Material geeignet sind.
Vorsicht, Gefahr eines Stromschlags. / \\
- /
EINBAUSKIZZE
s N a
VERKABELUNGSD
T L. .

g BROWN/ROT - L SCHWARZ/BLAU

OFF
\_ o J
s N ™

2l

Schalten Sie den Strom aus.

Schneiden Sie ein Loch in die Decke (die richtige GroRe des Ausschnitts finden Sie in den technischen Daten).
SchliefRen Sie die Eingangskabel des Treibers an die Hauptstromversorgung an.

Stellen Sie den CCT-Regler auf die gewlinschte Farbtemperatur ein.

Bringen Sie die Federklammern an und setzen Sie das Downlight in die Bohrung ein.

Schalten Sie den Strom ein und testen Sie das Licht.

RoHs (€ ca ¢ @ & &

AR AN




WICHTIGE HINWEISE

e Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerdte bezeichnet. Altgerate dirfen nicht
mit anderem Hausmdiill entsorgt werden.

 Besitzer von Altgerdten am Ende der Nutzungsdauer missen das Geréat bei den von den 6ffentlichen
Entsorgungstragern oder Handlern eingerichteten Sammelstellen zurlickgeben. Diese Riicksendung ist fiir Sie mit
keinen Kosten verbunden.

e Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, Lampen vor der Riickgabe zerstorungsfrei aus dem Altgerat zu entfernen.

i

¢ Das Symbol ,,Gekreuzte Milltonnen” weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmdill
entsorgt werden darf und am Ende seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmiill getrennt gesammelt werden
muss.

* Bei der Entsorgung von Elektrogeraten auf Deponien oder Halden kénnen Schadstoffe ins Grundwasser gelangen
und in die Nahrungskette gelangen und lhre Gesundheit und lhr Wohlbefinden schadigen.

e Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- und Rickgabestellen: https://www.ear-
system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen




V-TAC

Meaningful Innovation.

TEXNIKA ZTOIXEIA

WEEE Number: 80133970

ErXEIP1AIO OAHITQON

COB DOWN LIGHT
SEIPA KHPHOPQN ME MEAI

MONTEAO

VT-17012 VT-17018 VT-17024

SKU

23671, 23672 23673, 23674 23675, 23676

TAZH EIZOAQY

AC: 100-240V, 50/60Hz

WATTS 12w 18W 24W
TASH DC 24-48V 36-72V 30-38V

LUMENS 1180 Lm 1860 Lm 2540 Lm

TONIA AEEMHE 24°

CRI =90

KYKAOZ 15,000 dopég

ENEPTOMOIHZHZ/ANENEPTOMOIHIHE

AIAPKEIA ZQH2 20.000 wpeg

OEPMOKPAZIA XPQMATOZ 3000K-4000K-6400K (emtAé§Lpo)

OEPMOKPAZIA AEITOYPTIAL -20°C éwg +40°C

YAIKO Aloupivio

BAOMOAOTIA IP P20

MEFE@OZ KOMHZ 75mm 95mm 115mm

AIAXTAZH 86x44mm 106x46mm 135x51mm

o

*AuTO TO TPOIOV TIEPLEXEL GWTELVA TINYH KAGONG EVEPYELAKAG atOSoong <

<F>, 6mou 1o <F> avtkaBiotatal and tnv evepyelakn KAdon g ox] 3 IN -I
DWTELVAG TINYNG TIOU TIEPLEXETAL. >

COLOR
WARRANTY" CHANGING

EIZANQrH & ErrYHzH

Jag euxaplotoUpe Tou emNé€ate Kal ayopdoate to mpoidv V-TAC. H V-TAC Ba cag e€umnpetiosl pe tov kaAltepo tpomo. Mapakalolue
SLoPBAOTE TPOOEKTIKA OQUTEG TLG OSNYLEG TPV EEKLWVAOETE TNV EYKATAOTOON KOl KPATAOTE QUTO TO EYXELPISLO TIPOXELPO YL HEAAOVTLKN
avadopd. Edv éxete omoladnmote AAAN amopia, mTApaAKOAOUUE ETILKOWWVHOTE PE TOV QVTLTPOCWITO KAG f} TOV TOTILKO TMWANTH atd TOV OTolo
ayopdoate to mpoidv. Eival eKmatSeUPEVOL KOL ETOLUOL VAL 0OG EEUTINPETACOUV ME TOV KAAUTEPO TPOTO. H €yyunon oxUeL yla 2 xpovia anod
TNV nuepopnvia ayopds. H eyyunon 8ev oxVel yla {nULEG tou mpokaAouvtal ano Aavbaouévn eykataotaocn 1 un ¢uctoloyikr ¢bopd. H
etalpeia Sev MapEXEL Kapia eyyunon yla {nuiég os omotadnmote emipdvela Aoyw AavBaopévng adaipeong Kol eyKatdotaong tou
npoiovtog. Ta mpoilovta sival kKatdAnAa yia 10-12 wpeg kabBnuepvig Asttoupyiag. H xprion tou mpolévtog yla 24 wpeg TV nuépa Ba
OKUPWOEL TNV gyyuNon. AuTo To TIPOLoV dEPEL EyyUNGN LOVO YLoL KATAOKEUAOTIKA EAQTTWHOTA.

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires

et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Je meplnmtwon onolouSHTOTE pWTANATOC/OEUATOG HE TO TTPOLOV, TTOPAKOAOUE ETUKOWWVAOCTE Hall Hag oto:
support@v-tac.eu. MNa neplocotepeg MANPOPOPILEG OXETIKA LE TN YKAUA TWV TIPOLOVTWY, TapakaAoVpe
EMKOWVWVIOTE UE TOV SLAVOUE MOG ) TOUG TTANGCLECTEPOUG QVTUTPOCWITOUC HAG.

V-TAC EUROPE LTD. Boulyapia, ®uttovnoln 4000, bul.L.Karavelow 9B



MPOEIAONOIHZH e )

1. BeBowwBeite OTL £xETE ATEVEPYOTIOLAOEL TO PEUMA TIPLV EEKWVAOETE TNV EYKATACTOON. ',: ﬁ @
~

2. Heykatdotaon npémnel va yivetal and eESIKEUHEVO NAEKTPOASYO.

3. H dwrtewn iy autol Tou pwTLoTikol Sev pmopet va aviikataotadei- dtav n wrewvr mnyn Mn avTLKOTAOTAGLUN

$rdoeL oto TEA0G TNG LWNG TNG, TIPETEL va avTikataotadel oAOKANPO To GWTLOTIKO. ninyn dwtoég anod
4, Edv 1o e§wtepIKd EUKAUTTTO KOAWSLO 1 TO KOAWSL0 AUTOU Tou PpWTLOTIKOU £XEL UTTOOTEL {NULA,

TPETEL VAL aVTLKOOIoTOTOL AIMOKAELOTIKA OTTO TOV KATAOKEUAOTH 1 TOV QVTUTPOCWTTO GEPPLS TOU
1 ortd MOPOHOLO ELSLKEUUEVO ATOWO, TIPOKELUEVOU va amodeuxBei kivbuvog.

5. Movo yla ecwteptkr xpron
AVTaAAGELLOG
UNXQVLOUOG EAEYXOU

H onpoavon autr umtodeLkvUeL OTL TO TIPOoldV \_
auTo Sev mpéTeL va anoppintetal podi He
GAAa oLklakd andpAnTa.

DWTLOTIKA cwHT

I
aKOTAAANAQ yLa
KGAL YN pe
L , @ BepUOpOVWTLKO

Mpoooxn, kivbuvog nAektpomAnéiag. i
pocoxn G nAektporAniog ///\\\ ONKO,

AIArPAMMA EMKATAZTAZHZ

s N N

AIATPAMMA ZYNAEZHZ
L

= 1

“ N
KAZTANO/KOKKINO - L MAYPO/MMNAE - N

OFF

2l

KAeiote tnv tpododooia.

KoWte pla tpuma otnv opodn (avatpé€te ota Texvika Asdopéva yia To cwoTto PéyeBoG TNG TOUNAG).
Juvbéote Ta kKalwdla eLc0Sou Tou 0dnyou oTnVv KUPLA TTAPOX PEVUUATOG.

PuBuiote to koupmi CCT otnv emBupnth Beppokpacia xpwHaATOG.

TomoBetTnoTe TA EAATNPLWTA KALTT KOL TOTIOOETAOTE TO GWTLOTLKO LECA OTNV OTH.

AR AN

Evepyomoliote To peUpa Kot SOKLUAOTE TO GwG.

RoHs (€ ch €0 @ @ &



V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

HASZNALATI UTMUTATO

COB LENYILO FENY
MEZES FESUS SOROZAT

TECHNIKAI ADATOK
MODELL VT-17012 VT-17018 VT-17024
SKU 23671, 23672 23673, 23674 23675, 23676
BEMENETI FESZULTSEG AC: 100-240V, 50/60Hz
WATTS 12w 18W 24W
EGYENFESZULTSEG 24-48V 36-72V 30-38V
LUMENS 1180 Lm 1860 Lm 2540 Lm
SUGAR SZOGE 24°
CRI >90
BE/KIKAPCSOLASI CIKLUS 15,000-szer
ELETSZAKASZ 20,000 éra
SZINHOMERSEKLET 3000K-4000K-6400K (valaszthatd)
UZEMI HOMERSEKLET -20°C és +40°C kdz6tt
ANYAG Aluminium
IP RATING 1P20
KIVAGAS MERETE 75mm 95mm 115mm
DIMENZIO 86x44mm 106x46mm 135x51mm
*Ez a termék <F> energiahatékonysagi osztalyu fényforrast 02 E
tartalmaz, ahol az <F> helyett a benne 1évé fényforras E 3_|N_'|
energiaosztélyat kell feltiintetni. COLOR
WARRANTY* CHANGING

BEVEZETES ES GARANCIA

K&szdnjik, hogy V-TAC terméket vélasztott és vasarolt. A V-TAC a legjobbat fogja nyujtani Onnek. Kérjiik, olvassa el
figyelmesen ezeket az utasitdsokat, miel6tt elkezdi a telepitést, és tartsa kéznél ezt a kézikonyvet a kés6bbi hasznalatra. Ha
barmilyen mas kérdése van, kérjiik, forduljon a kereskedénkhoz vagy a helyi forgalmazéhoz, akitSl a terméket vasarolta. Ok
képzettek és készen allnak arra, hogy a lehetd legjobban kiszolgaljak Ont. A garancia a vasarlastél szamitott 2 évig érvényes. A
garancia nem vonatkozik a helytelen telepités vagy rendellenes elhaszndlédas okozta kdrokra. A vallalat nem vallal garanciat
a termék helytelen eltavolitdsa és beszerelése miatt barmely fellleten keletkezett karokra. A termékek napi 10-12 éras
m(ikodésre alkalmasak. A termék napi 24 déras haszndlata esetén a garancia érvényét veszti. A termékre kizardlag gyartasi
hibak esetén vallalunk garanciat.

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires 7\
et cordons = Y ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

A termékkel kapcsolatos barmilyen kérdés/probléma esetén kérjuk, forduljon hozzank a kévetkezs
cimen: support@v-tac.eu Tovabbi termékvalasztékért, érdeklédésért kérjuk, forduljon
forgalmazonkhoz vagy legkézelebbi kereskedginkhez.

V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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FIGYELMEZTETES

r 1
1. Atelepités megkezdése el6tt feltétlentl kapcsolja ki a készuléket. ',,' ﬁ @

2. A beszerelést szakképzett villanyszerelnek kell elvégeznie.

3. Elampatest fényforrasa nem cserélhetd; amikor a fényforras eléri élettartama
végét, az egész lampatestet ki kell cserélni.

4,  Haaldampatest kiilsé hajlékony kabele vagy zsindrja megsériil, azt a veszély
elkerulése érdekében kizardlag a gyartonak vagy szervizének, illetve hasonld
képesitéssel rendelkez6 személynek kell kicserélnie.

5. Csak beltéri hasznalatra

Nem cserélhetd
fényforras szakemberek

Szakemberek altal
cserélhetd

hulladékkal egyutt artalmatlanitani.

L ez . . o
Ez a jelolés azt jelzi, hogy ezt a -
terméket nem szabad mas haztartasi
[

A lampatestek nem
[ ] alkalmasak hészigetel6
6 anyaggal vald boritasra.

Vigyazat, aramutés veszélye. /// \\\

TELEPITESI DIAGRAM

'd I
KABELEZESI
g BARNA/VOROS - L FEKETE/KEK - N
OFF
\ AN
' ™

. VAN
1. Kapcsolja ki az aramot.
2. Vagjon lyukat a mennyezetbe (a megfelel6 kivagas méretét |dsd a M(iszaki adatokban).
3. Csatlakoztassa a meghajté bemeneti vezetékeit a f6 tapegységhez.
4. Allitsa a CCT gombot a kivant szinh6mérsékletre.
5. Helyezze a rugds kapcsokat a helylikre, és helyezze be a lampat a lyukba.
6. Kapcsolja be az dramot, és tesztelje a lampat.

Ny - A"
RoHs C€ &85 <o & D



V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUALE DI ISTRUZIONI

LUCE DI SOTTOFONDO COB
SERIE HONEY COMB
DATI TECNICI

MODELLO VT-17012 VT-17018 VT-17024

SKU 23671, 23672 23673, 23674 23675, 23676

TENSIONE D'INGRESSO CA: 100-240V, 50/60Hz

WATTS 12w 18W 24W

TENSIONE DC 24-48V 36-72V 30-38V

LUMENS 1180 Lm 1860 Lm 2540 Lm

ANGOLO DEL RAGGIO 24°

CRI =90

CICLO ON/OFF 15.000 volte

DURATA DELLA VITA 20.000 ore

TEMPERATURA DEL COLORE 3000K-4000K-6400K (selezionabile)

TEMPERATURA DI LAVORO Da -20°C a +40°C

MATERIALE Alluminio

VALUTAZIONE IP 1P20

DIMENSIONE DEL TAGLIO 75 mm 95 mm 115 mm

DIMENSIONE 86x44 mm 106x46 mm 135x51 mm

*Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di 02 E

efficien;a energetica<F>, dovg <F> é sostituito dalla classe E 3_|N_'|

energetica della sorgente luminosa contenuta. COLOR
WARRANTY* CHANGING

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato un prodotto V-TAC. V-TAC vi servira al meglio. Si prega di leggere attentamente le presenti
istruzioni prima di iniziare l'installazione e di tenere il manuale a portata di mano per future consultazioni. Per qualsiasi altra
domanda, contattare il nostro rivenditore o il venditore locale presso il quale e stato acquistato il prodotto. Sono addestrati e
pronti a servirvi al meglio. La garanzia e valida per 2 anni dalla data di acquisto. La garanzia non si applica ai danni causati da
un'installazione non corretta o da usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia contro i danni a qualsiasi superficie
dovuti a un'errata rimozione e installazione del prodotto. | prodotti sono adatti per un funzionamento di 10-12 ore al giorno.
L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno invalida la garanzia. Questo prodotto & garantito solo per i difetti di fabbricazione.

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires I\
et cordons e Y ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Per qualsiasi domanda o problema relativo al prodotto, contattateci all'indirizzo: support@v-tac.eu. Per ulteriori
informazioni sulla gamma di prodotti, contattate il nostro distributore o i rivenditori pit vicini.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



ATTENZIONE g

A3 ! s
1. Assicurarsi di spegnere I'alimentazione prima di iniziare l'installazione. ',,' ﬁ @

2. L'installazione deve essere eseguita da un elettricista qualificato.

3. Lasorgente luminosa di questo apparecchio non é sostituibile; quando la sorgente
luminosa giunge a fine vita, I'intero apparecchio deve essere sostituito.

4, Seil cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio & danneggiato, deve
essere sostituito esclusivamente dal produttore o dal suo agente di assistenza o da
una persona qualificata analoga, al fine di evitare un pericolo.

5. Solo per uso interno

Sorgente luminosa
non sostituibile dai

Apparecchiatura di
controllo sostituibile

altri rifiuti domestici.

Questo marchio indica che questo -
prodotto non deve essere smaltito con e
[
Apparecchi non
adatti a essere
@ coperti con
Attenzione, rischio di scosse elettriche. // \\ materiale
/\ termoisolante.

~
SCHEMA DI INSTALLAZIONE
s N
SCHEMA
g MARRONE/ROSSO - L NERO/BLU - N
OFF
\_ VRN J
r© N N
ON
. J
1. Spegnere I'alimentazione.
2. Praticare un foro nel soffitto (consultare i dati tecnici per le dimensioni corrette del foro).
3. Collegareifili di ingresso del driver all'alimentazione principale.
4. Regolare la manopola CCT sulla temperatura di colore desiderata.
5. Posizionare i fermi a molla e inserire il downlight nel foro.
6. Accendere |'alimentazione e testare la luce.

Ny - A"
RoHs C€ &85 <o & D



V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUKCJA OBSLUGI

COB DOWN LIGHT
SERIA PLASTER MIODU
DANE TECHNICZNE

MODEL VT-17012 VT-17018 VT-17024

SKU 23671, 23672 23673, 23674 23675, 23676

NAPIECIE WEJSCIOWE AC: 100-240 V, 50/60 Hz

WATTS 12w 18W 24W

NAPIECIE STALE 24-48V 36-72V 30-38V

LUMENY 1180 Im 1860 Lm 2540 Im

KAT WIAZKI 24°

CRI >90

CYKL 15 000 razy

WACZANIA/WYLACZANIA

ROZPIETOSC ZYCIA 20 000 godzin

TEMPERATURA BARWOWA 3000K-4000K-6400K (do wyboru)

TEMPERATURA ROBOCZA -20°C do +40°C

MATERIAL Aluminium

IP RATING 1P20

ROZMIAR WYCIECIA 75 mm 95 mm 115 mm

WYMIAR 86x44mm 106x46mm 135x51mm

*Ten produkt zawiera zrédto swiatta o klasie efektywnosci E:t

energetycznej<F>, gdzie <F> nalezy zastapi¢ klasa E 3_|N_'|

energetyczng zawartego zrédta swiatta. COLOR
WARRANTY* CHANGING

WPROWADZENIE | GWARANCJA

Dziekujemy za wybranie i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie stuzyt jak najlepiej. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy
uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje i zachowaé jg do wykorzystania w przysztosci. W przypadku jakichkolwiek innych
pytan prosimy o kontakt z naszym dealerem lub lokalnym sprzedawcg, od ktérego zakupiono produkt. Sg oni przeszkoleni i
gotowi do $wiadczenia ustug na najwyzszym poziomie. Gwarancja jest wazna przez 2 lata od daty zakupu. Gwarancja nie
obejmuje uszkodzen spowodowanych nieprawidtows instalacjg lub nadmiernym zuzyciem. Firma nie udziela gwarancji na
uszkodzenia powierzchni spowodowane nieprawidtowym demontazem i montazem produktu. Produkty s odpowiednie
do pracy przez 10-12 godzin dziennie. Uzywanie produktu przez 24 godziny na dobe spowoduje utrate gwarancji. Ten produkt
jest objety gwarancjg wytacznie na wady produkcyjne.

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires

et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

W przypadku jakichkolwiek pytarn/probleméw z produktem, prosimy o kontakt pod adresem: support@v-tac.eu
Aby uzyskaé wiecej produktéw, prosimy o kontakt z naszym dystrybutorem lub najblizszymi dealerami.
V-TAC EUROPE LTD. Butgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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OSTRZEZENIE

1
2.
3.

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy wytaczy¢ zasilanie.

Instalacja musi zosta¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego elektryka.

Zrédto $wiatta tej oprawy nie jest wymienne; gdy zrédto $wiatta osiggnie koniec
okresu eksploatacji, nalezy wymienic¢ catg oprawe.

Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy oswietleniowej jest
uszkodzony, powinien zosta¢ wymieniony wytgcznie przez producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego lub podobng wykwalifikowang osobe w celu unikniecia
zagrozenia.

Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen

Niewymienne zrédto
Swiatta dla

Wymienny sprzet
sterujgcy dla

To oznaczenie wskazuje, ze tego -
produktu nie nalezy wyrzucac razem z

innymi odpadami domowymi.
[

Uwaga, ryzyko porazenia pragdem. /// \\\

Oprawy nie nadaja sie do
pokrycia materiatem
termoizolacyjnym.

\
SCHEMAT INSTALACJI
s N
SCHEMAT
o L T
; BRAZOWY/CZERWONY - L
OFF
\ RN
e N
YR S
HATENR 1
\ AN
1.  Whytacz zasilanie.
2. Wycigé otwér w suficie (prawidtowy rozmiar wyciecia podano w danych technicznych).
3. Podtacz przewody wejsciowe sterownika do gtéwnego Zrédta zasilania.
4, Ustaw pokretto CCT na zgdang temperature barwowa.
5. Umie$¢ zaciski sprezynowe i wtéz downlight do otworu.
6. Witacz zasilanie i przetestuj $wiatto.

Rotis CE 2K & © &

Ay
Co




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCOES

LUZ DE BAIXO COB
SERIE FAVO DE MEL

DADOS TECNICOS
MODELO VT-17012 VT-17018 VT-17024
SKU 23671, 23672 23673, 23674 23675, 23676
TENSAO DE ENTRADA AC: 100-240V, 50/60Hz
AGUAS 12w 18W 24W
TENSAO DC 24-48V 36-72V 30-38V
LUMENS 1180 Lm 1860 Lm 2540 Lm
ANGULO DO FEIXE 24°
IRC =90
CICLO ON/OFF 15.000 vezes
DURAGAO DA VIDA 20.000 horas
TEMPERATURA DA COR 3000K-4000K-6400K (selecionavel)
TEMPERATURA DE -20°C a +40°C
FUNCIONAMENTO
MATERIAL Aluminio
CLASSIFICAGAO IP 1P20
TAMANHO DO CORTE 75mm 95 mm 115 mm
DIMENSAO 86x44mm 106x46mm 135x51mm

*Este produto contém uma fonte de luz da classe de
eficiéncia energética <F>, em que <F> deve ser substituido

pela classe de energia da fonte de luz contida.

YEAR

3-IN-1
COLOR
WARRANTY* CHANGING

INTRODUGAO E GARANTIA

Obrigado por selecionar e comprar o produto V-TAC. A V-TAC ira servi-lo da melhor forma. Por favor, leia atentamente estas
instrugOes antes de iniciar a instalagdo e mantenha este manual a mdo para referéncia futura. Se tiver qualquer outra duvida,
contacte o nosso revendedor ou o vendedor local a quem adquiriu o produto. Eles tém formacgdo e estdo prontos para o
servir da melhor forma. A garantia é valida por 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados
por instalagdo incorrecta ou desgaste anormal. A empresa ndo da qualquer garantia contra danos em qualquer superficie
devido a remocgao e instalagao incorrectas do produto. Os produtos sdo adequados para um funcionamento didrio de 10-12
horas. A utilizagdo do produto durante 24 horas por dia anularia a garantia. Este produto tem garantia apenas para defeitos
de fabrico.

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires

et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Em caso de duvidas ou problemas com o produto, contacte-nos em: support@v-tac.eu Para mais informagées
sobre a gama de produtos, contacte o nosso distribuidor ou os revendedores mais préximos.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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AVISO

1. Certifique-se de que desliga a alimentagdo eléctrica antes de iniciar a instalagdo.

2. Ainstalagdo deve ser efectuada por um eletricista qualificado.

3. Afonte luminosa dessa luminaria ndo é substituivel; quando a fonte luminosa
atingir o fim da sua vida util, toda a luminaria deve ser substituida.

4. Se o cabo ou o cordio flexivel externo dessa luminaria estiver danificado, deve ser
substituido exclusivamente pelo fabricante ou pelo seu agente de assisténcia ou por
uma pessoa qualificada semelhante, de modo a evitar qualquer perigo.

5. Apenas para utilizagdo em interiores

f 1
Fonte de luz ndo
substituivel pelos

Aparelho de controlo
substituivel por

Esta marcagdo indica que este produto
ndo deve ser eliminado juntamente
com outros residuos domésticos.

Cuidado, risco de choque elétrico. /// \\\

As luminarias ndo sdo
adequadas para serem
cobertas com material de
isolamento térmico.

N Y,
ESQUEMA DE INSTALACAO
s N ™
DIAGRAMA DE
g CASTANHO/VERMELHO - L
OFF
\ oL W,
< N ™
ON
x AN J
1. Desligar a alimentacdo.
2. Faga um orificio no teto (consulte os dados técnicos para saber o tamanho correto do orificio).
3. Ligue os fios de entrada do condutor a fonte de alimentagdo principal.
4. Ajuste o botdo CCT para a temperatura de cor pretendida.
5. Posicione os grampos de mola e insira o downlight no orificio.
6. Ligar a corrente e testar a luz.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

COB DOWN LIGHT
SERIA FAGURE DE MIERE
DATE TEHNICE

MODEL VT-17012 VT-17018 VT-17024

SKU 23671, 23672 23673, 23674 23675, 23676

TENSIUNE DE INTRARE AC: 100-240V, 50/60Hz

WATTS 12w 18W 24W

TENSIUNE DC 24-48V 36-72V 30-38V

LUMENI 1180 Lm 1860 Lm 2540 Lm

UNGHIUL FASCICULULUI 24°

CRI >90

CICLUL ON/OFF 15.000 de ori

DURATA DE VIATA 20.000 de ore

TEMPERATURA DE CULOARE 3000K-4000K-6400K (selectabil)

TEMPERATURA DE LUCRU -20°C péana la +40°C

MATERIAL Aluminiu

IP RATING 1P20

DIMENSIUNEA TAIETURII 75mm 95mm 115mm

DIMENSIUNE 86x44mm 106x46mm 135x51mm

*Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de 02 E

eficienta energeticid <F>, unde <F> se inlocuieste cu clasa E 3_|N_'|

energetica a sursei de lumina continute. COLOR
WARRANTY* CHANGING

INTRODUCERE S1 GARANTIE

Va multumim pentru selectarea si cumpdrarea produsului V-TAC. V-TAC va va servi cel mai bine. Va rugam sa cititi cu atentie
aceste instructiuni Tnainte de a incepe instalarea si sa pastrati acest manual la indemana pentru consultare ulterioara. Daca
aveti orice alta intrebare, va rugam sa contactati distribuitorul nostru sau vanzatorul local de la care atiachizitionat
produsul. Acestia sunt instruiti si pregatiti sa va serveasca la cel mai bun nivel. Garantia este valabila timp de 2 ani de la data
achizitiei. Garantia nu se aplica deteriorarilor cauzate de instalarea incorecta sau de uzura anormala. Compania nu ofera nicio
garantie Tmpotriva deteriorarii oricdrei suprafete din cauza indepartarii si instaldrii incorecte a produsului. Produsele sunt
potrivite pentru o functionare de 10-12 Ore pe zi. Utilizarea produsului timp de 24 de ore pe zi ar anula garantia. Acest
produs este garantat numai pentru defectele de fabricatie.

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

Ses accessoires

et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

n cazul oricérei intrebari/probleme legate de produs, va rugam s ne contactati la: support@v-tac.eu Pentru o
gama mai larga de produse, va rugam sa contactati distribuitorul nostru sau cei mai apropiati dealeri.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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AVERTISMENT

f 1
s
1. Varugam sa va asigurati ca opriti alimentarea inainte de a incepe instalarea. ',.' ﬁ @

2. Instalarea trebuie sa fie efectuata de un electrician calificat.

3. Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu este nlocuibild; atunci cand sursa de
lumina ajunge la sfarsitul duratei sale de viata, intregul corp de iluminat trebuie
Tnlocuit.

Sursa de lumina
neinlocuibila de catre

4. Tn cazul in care cablul sau cablul flexibil extern al acestui corp de iluminat este
deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit exclusiv de producator sau de agentul sau de
service sau de o persoana calificatd similara, pentru a evita un pericol.

5. Numai pentru utilizare n interior

Unelte de control
inlocuibile de catre

Acest marcaj indica faptul ca acest -
produs nu trebuie eliminat Tmpreuna
cu alte deseuri menajere.

— Corpuri de iluminat care

[ ] nu pot fi acoperite cu
6 material termoizolant.
Atentie, risc de electrocutare. /// \\\

-
DIAGRAMA DE INSTALARE
's N
DIAGRAMA DE
—— ;4:1
g MARO/ROSU - L BLACK/BLUE - N
OFF
o AN
': N

Opriti alimentarea.

Faceti o gaura in tavan (consultati datele tehnice pentru dimensiunea corecta a orificiului).
Conectati firele de intrare ale driverului la sursa de alimentare principala.

Reglati butonul CCT la temperatura de culoare dorita.

Pozitionati clemele cu arc si introduceti downlight-ul in orificiu.

Porniti alimentarea si testati lumina.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCCIONES

LUZ BAJA COB
SERIE PANAL DE MIEL

DATOS TECNICOS
MODELO VT-17012 VT-17018 VT-17024
SKU 23671, 23672 23673, 23674 23675, 23676
TENSION DE ENTRADA CA: 100-240 V, 50/60 Hz
WATTS 12w 18W 24W
TENSION CC 24-48V 36-72V 30-38V
LUMENS 1180 Lm 1860 Lm 2540 Lm
ANGULO DEL HAZ 24°
CRI >90
CICLO ON/OFF 15.000 veces
VIDA UTIL 20.000 horas
TEMPERATURA DE COLOR 3000K-4000K-6400K (Seleccionable)
TEMPERATURA DE TRABAJO -20°C a +40°C
MATERIAL Aluminio
CLASIFICACION IP 1P20
TAMARO DE CORTE 75 mm 95 mm 115 mm
DIMENSION 86x44mm 106x46mm 135x51mm
*Este producto contiene una fuente luminosa de clase de 02 E
eficienc.ia energética<F>, dgnde <F>se ‘sustituiré por la clase E 3_|N_'|
energética de la fuente luminosa contenida. COLOR
WARRANTY* CHANGING

INTRODUCCION Y GARANTIA

Gracias por seleccionar y comprar un producto V-TAC. V-TAC le servird lo mejor posible. Lea atentamente estas instrucciones
antes de iniciar la instalacién y conserve este manual a mano para futuras consultas. Si tiene cualquier otra duda, pongase en
contacto con nuestro distribuidor o vendedor local al que haya comprado el producto. Estan formados y preparados para
atenderle lo mejor posible. La garantia es vdlida durante 2 afios a partir de la fecha de compra. La garantia no se aplica a los
dafios causados por una instalaciéon incorrecta o un desgaste anormal. La empresa no ofrece ninguna garantia contra dafios
en cualquier superficie debidos a una incorrecta retirada einstalacidn del producto. Los productos son adecuados para
un funcionamiento de 10-12 Horas diarias. El uso del producto durante 24 horas al dia anularia la garantia. Este producto
estd garantizado Unicamente por defectos de fabricacion.

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires

et cordons
se recyclent

Paints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

En caso de cualquier duda o problema con el producto, péngase en contacto con nosotros en:
support@v-tac.eu Para mas informacion sobre la gama de productos, péngase en contacto con
nuestro distribuidor o concesionario mas cercano.

V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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ADVERTENCIA

1. Asegurese de desconectar la alimentacidn antes de iniciar la instalacion.

2. Lainstalacidn debe ser realizada por un electricista cualificado.

3. Lafuente luminosa de esta luminaria no es sustituible; cuando la fuente luminosa
llegue al final de su vida util se sustituira toda la luminaria.

4.  Sielcable o corddn flexible externo de esta luminaria esta dafiado, debera ser
sustituido exclusivamente por el fabricante o su agente de servicio o una persona
cualificada similar para evitar riesgos.

5. Sdlo para uso en interiores

Esta marca indica que este producto no
debe eliminarse con otros residuos
domeésticos.

Precaucidn, riesgo de descarga eléctrica.

DIAGRAMA DE INSTALACION

f 1
Fuente de luz no
sustituible por

Mandos sustituibles por
profesionales

Luminarias no aptas para

[ ] cubrir con material
6 aislante térmico.

s ™ ™
DIAGRAMA DE
g MARRON/ROJO - L NEGRO/AZUL - N
OFF
\_ J J
r© N N
ON
. J
1. Desconecta la corriente.
2. Haga un orificio en el techo (consulte los datos técnicos para conocer el tamafio correcto del orificio).
3. Conecte los cables de entrada del controlador a la fuente de alimentacion principal.
4, Ajuste el mando CCT a la temperatura de color que desee.
5. Coloque los clips de resorte e inserte el downlight en el orificio.
6. Conecta la alimentacion y prueba la luz.

RoHS c cAa %

UK &
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